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De Commissie is van oordeel dat Richtlijn 96/96/EG, eventueel aangevuld met wetgeving over steekproefsge-
wijze controles langs de weg, voldoende garanties biedt om de voertuigen in het algemeen te verbeteren en heeft
momenteel dan ook geen plannen voor specifieke wetgeving op het gebied van schoolbussen.

(1) PB L 46 van 17.2.1997.

(98/C 158/247) SCHRIFTELIJKE VRAAG P-3725/97

van Christof Tannert (PSE) aan de Commissie

(12 november 1997)

Betreft: Leesbaarheid van de toekomstige euro-bankbiljetten voor blinden

Kan de Commissie mededelen of, en zo ja, hoe bij de vormgeving van de euro-bankbiljetten rekening wordt
gehouden met de belangen van blinden en visueel gehandicapten?

Antwoord van de heer de Silguy namens de Commissie

(16 december 1997)

Volgens artikel 4.2 van zijn statuten ziet het Europees Monetair Instituut (EMI) toe op de technische
voorbereiding van de euro-bankbiljetten.

De Commissie kan het geachte Parlementslid evenwel meedelen dat de Europese blindenvereniging nauw is
betrokken bij het ontwerpen en uitvoeren van de euro-bankbiljetten door het EMI.

Op 13 december 1996 heeft het EMI een persmededeling „De euro en de blinden en slechtzienden”
bekendgemaakt waarin de technische specificaties worden aangegeven die ervoor zorgen dat de bankbiljetten
voldoen aan de eisen van blinden en slechtzienden. Deze technische specificaties omvatten verschillen in grootte
en kleur, goed zichtbare cijfers die op alle biljetten op dezelfde plaats staan zodat de nominale waarde beter te
zien is en symbolen die bij betasting te herkennen zijn.

(98/C 158/248) SCHRIFTELIJKE VRAAG E-3727/97

van Daniel Varela Suanzes-Carpegna (PPE) aan de Commissie

(21 november 1997)

Betreft: SAP-Andespact en gemeenschappelijke markt van Midden-Amerika

Met de goedkeuring en inwerkingtreding van verordening (EG) nr. 1256/96 (1) van 20 juni 1996 houdende
toepassing van een meerjarenschema van algemene tariefpreferenties voor bepaalde landbouwproducten van
oorsprong uit de ontwikkelingslanden voor de periode van 1 juli 1996 tot en met 30 juni 1999 worden de voor de
landen van het Andespact en de gemeenschappelijke markt van Midden-Amerika geldende douanerechten voor
alle onder de GN-codes 1604 en 1605 vallende producten volledig geschorst, met uitzondering van conserven
van tonijn bedoeld bij de onderverdelingen 1604 14 14, 1604 14 18, 1604 14 90, 1604 19 39 en 1604 20 70,
aangezien voor deze producten kan worden verzocht om stopzetting van de invoer vrij van rechten, „wanneer de
met gebruikmaking van het preferentieel voordeel in het vrije verkeer gebrachte hoeveelheden van oorsprong uit
dat land, de vanuit dat land gemiddeld jaarlijks uitgevoerde hoeveelheden van de betrokken producten over de
laatste drie jaar overschrijden.”

Deze formulering is zeer vaag: het zou logisch zijn aan te nemen dat het om een variabele hoeveelheid gaat,
aangezien steeds het gemiddelde van de laatste drie jaren wordt genomen − in 1997 zijn dat de jaren 1994, 1995
en 1996, in 1998 de jaren 1995-1997 en in 1999 de jaren 1996-1998 − om een steeds lagere referentiehoeveelheid
te bereiken; het is echter onduidelijk of dit het geval is of dat het om een vaste hoeveelheid gaat.

Welke periode moet bij de berekening van het gemiddelde in aanmerking worden genomen?

Wat is volgens deze norm de huidige hoeveelheid die de elf betrokken landen bij uitvoer naar de Gemeenschap
niet mogen overschrijden?


